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Lajos Walder–Vándor Lajos: The Complete Poems / Összes versei. Bilingual Edition / Kétnyelvű kiadás.
Fordította és az utószót írta Walder Ágnes. Előszó: Don Paterson. Upper West Side Philosophers, Inc., New
York, 2019, 418 oldal, 30 dollár

Elképesztően mulatságos, élvezetes és friss költészet. Ami teljesen feledésbe merült, holott
legalább a legutolsó évtizedek költői közül nagyon sokan mintha Vándor Lajoson nőttek volna
föl. Azért annyira élő, mert mintha a groteszk, humoros, köznapi hangvételű szövegeket
mintha csak éppen tegnap írták volna.


